EDISION pPinoT2/C
Digital Terrestrial & Cable Receiver DVB-T2/C H.265/HEVC

Felicidades por comprar un EDISION PING T2/C
Por favor tenga en cuenta que esta informacion es vélida en el momento de la publicacion.
La informacidn actual y los manuales de usuario detallados se pueden encontrar en Internet en: www.edision.gr

o Desemba|aje Contenidos del paquete Documentacion Nota sobre el
. mantenimiento
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Por favor, pongase
en contacto con
su distribuidor
especializado EDI-
SION para obtener
mas asistencia y
servicio.

110mm

Receptor PING T2/C
Notas: La superficie frontal viene equipada en la fabrica con una lamina protectora que se puede
quitar facilmente y con precaucion. (Lamina protectora solo para dispositivos con pantalla)

El embalaje también puede incluir piezas no enumeradas aquie

Parte Frontal EDISION
(@ Botén de POWER: Activa / desactiva el dispositivo
@) Botones (/+,%, OK): para moverse en las listas de programas
@) Boton de MENU / EXIT
@ Pantalla LED, muestra informacién actual
(5 Sensores infrarrojos para la recepcion
de comandos del mando a distancia
® Lector de tarjetas

Parte Posterior ;

(@) ANT IN: entrada para conectar a la sefial terrestre o de cable : () 8]
desde la antena :

S/PDIF: Interfaz de audio para amplificador / consola de audio :

(@) HDMI: Conexion a un televisor de calidad HDTV :

SCART: Para conectarse a un televisor, usando | A Wl WL
un cable SCART [no para TV HD]

@) ETHERNET: Puerto Ethernet RJ45 10/100 Mbps
42 Conexion para un adaptador (DC 5V / 2,0A)

SCART

DERECHO IZQUIERDO

Parte Lateral

13) 42> 1 2 x USB: Conexion para dispositivos de almacenamiento USB

RS 232: Para conectarse a un ordenador, para actualizar el software del receptor
@5 IR IN: Puerto de conexion a infrarrojos

9 Conexion y Activacion

Después del primer

Nota: Para una recepcion de sefial sin problemas, arranque, elegir su idioma

la instalacién de su antena y cable debe ser calibrada
e inspeccionada por un profesional calificado con
un instrumento de medicion de nivel de TV digital.

ANT IN: entrada de
cable coaxial de sefial
terrestre/cable DV3iEI@

EUUBIUY BIN-EINE0D

+ Conectar el receptor con un cable HDMI a través del puerto
de salida HDMI al puerto de entrada HDMI de su televisor

ETHERNET:
Conexion de cable

* Luego, conectar el cable coaxial de la antena terrestre a la con INTERNET
entrada ANT IN del receptor. e S——

* Insertar las baterias en el mando a distancia. Las notas
sobre el mando a distancia se pueden encontrar en
la parte posterior de estas instrucciones. Conectar el
receptor a la fuente de alimentacion.

Panel de conexion del televisor

Receptor de salida
kabel Usar una entrada HDMI

« El receptor comienza con el proceso de BOOT y funciona
en poco tiempo

0 11007250V~
Cable HDMI | 50/60 Hz

Toma de corriente

Para obtener informacion sobre cuestiones de Hardware

o Software EDISION, por favor comuniquese con p— - — —

support@edision.gr o visita el DOWNLOAD CENTER: I e terms HOWI, HOM High-Definiton Mulimedia nterface, and the HDIVI Logo
o wiGH DEFINM ON MULTIVEDIA INTERFA e are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

https://www.edision.gr/en/support

El certificado CE del producto esta disponible en nuestra pagina web, visitando este enlace: https://www.edision.gr/en/support




EDISION pPn9 T2/C
Digital Terrestrial & Cable Receiver DVB-T2/C H.265/HEVC

€ Wando a distancia UNIVERSAL 2in1 6™ + ()

EI MANDO ADISTANCIA EDISION UNIVERSAL 2in1 es compatible con todos los receptores EDISION* y ademas esta preprogramado con 5 funciones basicas para
televisores SAMSUNG y LG **. Alternativamente, usted puede programar sus 5 botones programables para cualquiera de las 5 funciones de su televisor.

CLAVES NUMERICAS (0-9)
m m Controlar la operacion numérica y selecciona

directamente el canal / servicio
> (NEXT)

Ir al siguiente canal / servicio o avanzar al comien-
H elp = @ @ e zo del Service List o Play List
Esto proporciona a los usuarios una guia rdpida sobre el o oo QD)
uso del receptor
’ TIMER
@ Menu Iniciar de la funcion del temporizador
Abrir el menui principal y seleccionar el submenti usando

Power
Cambia entre operacion y espera

< (PREV)
Regresar al canal / servicio anterior o pasar al final
del Service List o Play List

también los botones de navegacion

EXIT

Cerrar y regresar al ment y pantalla anteriores

TV/RADIO
Cambiar al modo TV.
Cambiar al modo de radio

BOTONES DE COLOR
Activa ciertas funciones del mend.
Sus instrucciones de uso se muestran en cada ment en la

[ ]

(]

O

@ pantalia (0SD)
=

INFO
Muestra la informacion de la Guia Electronica de
programas (EPG) si el servicio esta disponibled

EPG
Muestra la informacion de la Guia Electroénica de
programas (EPG) si el servicio esta disponible

@ Mute
Silencia o activa el audio temporalmente

Audio TEXT
Seleccionar una pista de audio y un modo de sonido Cambiar entre los modos de Teletexty TV
PLAY @ SUBTITLE
Mostrar la lista de idiomas de subtitulos

Inicia la grabacion programable si estd disponible

<PREV { NEXT>
REC Notas: Muchos de los botones enumerados tienen multiples funciones, que se mues-
Activa la opcién de grabacioén inmediata EDISION tran entre otros en los menus. Algunos botones y funciones son opcionales. Las fun-
ciones y botones importantes se explican brevemente a continuacion. Los botones
que se utilizaran estan marcados en rojo en los diagramas.

INSTRUCCIONES DE USO DEL MANDO A DISTANCIA EDISION UNIVERSAL 2IN1

El mando a distancia del decodificador tiene 5 teclas programables, en el &rea del panel del teclado del televisor del lado derecho superior.
Cada uno se puede usar en consecuencia como el siguiente ejemplo:
1. Encender / Apagar su televisor [TV POWER]
2. Seleccionar RATIO de pantalla [Auto, 16: 9, 4: 3, etc.]
3. Aumentar / Disminuir el volumen [VOL +, VOL-]
4. Confirmacion del comando [BACK o EXIT] .
Las otras 48 teclas son para el control del decodificador EDISION. = 3

CONFIGURACION PARA LA FUNCION DE PROGRAMACION

+ Presionar la tecla [TV POWER] en el area superior derecha del panel del teclado numérico del TV durante 5 segundos hasta que el LED se ilumine y
siga encendido, luego suelte la tecla. Esto significa que el control remoto esta en modo de programacién.
+ Dentro de maximo 10 segundos, presionar la tecla en el mando a distancia original IR del televisor, que se debe programar, por ejemplo, la tecla
[POWER], luego el LED rojo parpadeara. Esto significa que este botdn esta listo para recibir la sefial de programacion.
+ Apuntar al puerto de emision del mando a distancia original del televisor en la parte frontal al puerto de emision en la parte frontal del mando a distancia
del decodificador (la distancia entre estos dos puertos debe ser de aproximadamente 2 ~ 3 CM).
+ Luego presionar la tecla que se aprendera en el control remoto de su televisor original, por ejemplo, la tecla [POWER] de su mando a distancia original
del televisor de forma continua durante 3 segundos. Si el LED rojo parpadea rapidamente por tres veces y sigue iluminando, significa que el mando a
distancia del decodificador ha tenido éxito en recibir la sefial y que ha completado el procedimiento de aprendizaje de la tecla ON / OFF [TV POWER].
+ Luego soltar la tecla [POWER] del mando a distancia de su televisor original.
Si el procedimiento de copia falla, el LED rojo parpadeara y permanecera apagado. En este caso, repetir el procedimiento.
Para la préxima funcién programable, repetir los pasos 1 a 3:
+ Seleccionando del ratio de pantalla con RATIO [Auto, 16: 9, 4: 3, etc.]
+ Aumentando / Disminuyendo el volumen [VOL +, VOL-]
+ Confirmacion de comando [BACK o EXIT]
Ahora puede operar su televisor con las 5 teclas programadas por usted del mando a distancia de su decodificador. Durante la operacion, el LED parp deara
para indicar que la sefial se transmite.

*  Para la compatibilidad de EDISION STB, visite nuestra pagina web
** LGy SAMSUNG son marcas que pertenecen Unicamente a LG Electronics Inc. y Samsung Electronics Co., Ltd Visit )
respectivamente. Cualquier referencia de marca en este texto es solo para fines informativos para el consumidor s en.

interesado en el producto WWWw.e d | S | on. g r
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